HAMPTON BAY

Use and Care Guide

LED LOW VOLTAGE
SURFACE MOUNT LIGHT

Iltem# 1008759997
1008747417
1008760004

1008747414
1008759994

Model# LDS-G1WG3000K
LDS-G1WP3000K
LDS-G1WRH3000K
LDS-G1WS3000K
LDS-G1WWB3000K
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A - Mounting Bracket
( with LED) x1

B - Female Plug
(with 12 in. wire) x1

C- Plastic top cover D - Wire Connector

(with 36 in. wire) x1

E - Male Plug x1
(with 36 in. wire) x1

Assembly and Installation

AA - Self-ThreadingScrew x2 BB - Plastic Anchor x2

1 a. Installing the fixture with the wire

1 b. Installing the fixture with the wire

routed behind the mounting surface

for routing the lead wire. You can chose which method best
fits your needs.

@ NOTE: This document provides two different methods

Place the mounting bracket with LED (A) on the mounting surface
and mark where the hole should be for the female plug (B) and
self-threading screws (AA).

Use at least a 7/16 in. (12mm) drill bit to drill a hole on the surface
large enough for the female plug (B) to pass through the hole on the
mounting surface.

Insert the female plug (B) through the hole on the mounting surface.

Insert the male plug (E) into the female plug (B).

Place the mounting bracket (A) against the mounting surface.

Use a Phillips screwdriver to screw the self-threading screws (AA) through the
two holes on the mounting bracket (A) to secure the mounting bracket (A) to

the mounting surface.

Push the plastic top cover (C) onto the mounting bracket until you hear
it click into place.

in front of the mounting surface

Insert the male plug (E) into the female plug (B).

Place the mounting bracket (A) against the mounting surface.

Use a Phillips screwdriver to screw the self-threading screws
(AA) through the holes on the mounting bracket (A) to secure
the mounting bracket (A) to the mounting surface.

The wire plugs may be left outside the mounting bracket
(A)by routing the wire through the notch in the bottom of the
mounting bracket (A) with the plugs outside the fixture once
the fixture is mounted. The connected plugs are waterproof.

Align the notch on the back of the plastic top cover (C) with the
notch on the mounting bracket (A) to route the wire properly

Push the plastic top cover (C) onto the mounting bracket
(A)until you hear it click into place.
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Assembly and Installation (continued)

1 c. Installing the fixture on a surface using 2. Connecting the wires

plastic anchors WARNING: The wire connector (D) contacts have sharp edges for
piercing the main low voltage cable. To avoid injury, do not touch the

. . . . metal contacts. Additional lengths of main low voltage landscape
o If installation requires the plastic anchors (BB), then place the phting cable for connection of the low voltage landscape lighting
mounting bracket with LED (A) on the mounting surface and mark transformer can be purchased at your local Home Depot store.
where the holes should be for the self-threading screws (AA). Have the length of the main low voltage landscape lighting cable
cut off so that it is connected to a wire connector within 6 inches
o Atthose marks, use a 15/64 drill bit (or 6 mm) to drill two holes in (15.2 cm) from a building structure, a luminaire, or fitting .

the mounting surface.
CAUTION: The wire from low voltage power unit should be 12-16

0 Push the plastic anchors (BB) into the two holes until the heads of the kg Lt L e Lo

plastic anchors (BB) are flush with the mounting surface.

IMPORTANT: Protect the wiring by routing it in close proximity to the
light fitting, or next to a building structure such as a house or a deck.
The landscape wire and connector can also be hidden under stone

or buried under grass at a maximum depth of 6 in. (15.24 cm).

Do not install the fixture within 10ft of a pool, spa, or fountain

Do not submerge the fixture in water.

o Continue the assembly using either of the applicable
Step 1 procedures on page 1.

e >

O Place the wire connector (D) on opposite sides of the main low voltage
cable (sold separately) from the transformer (sold separately) where the
fixture will be located.

o Align and fit the main low voltage cable vertically over the slot of the
wire connector (D).

| O Press the wire connector (D) together until it is locked around the main
low voltage cable. The preset prongs will pierce the cable insulation and
establish contact with the electrical wire inside.

O Once the wire connector (D) is in place, it is recommended to wrap it with
electrical tape (sold separately).

O After all fixtures are installed, turn on the transformer.
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Cable Selection

12 VOLT TAP Cable Length
Total Fixture Wattage 0-50 feet 51-100 feet 101-150 feet
0-60 Watts 16 AWG 16 AWG 14 AWG
61-120 Watts 16 AWG 14 AWG 12 AWG
121-180 Watts 14 AWG 12 AWG NOT REGCOMMENDED
181-240 Watts 14 AWG 12 AWG NOT RECOMMENDED
241-300 Watts 12 AWG NOT RECOMMENDED NOT RECOMMENDED
600W Transformer = (2x300 Watts) 12 AWG NOT REGOMMENDED NOT RECOMMENDED
900W Transformer = (3x300 Watts) 12 AWG NOT RECOMMENDED NOT RECOMMENDED
15 VOLT TAP Cable Length
Total Fixture Wattage 0-50 feet 51-100 feet 101-150 feet
0-60 Watts 16 AWG 16 AWG 16 AWG
61-120 Watts 16 AWG 16 AWG 12 AWG
121-180 Watts 14 AWG 14 AWG 12 AWG
181-240 Watts 14 AWG 14 AWG 12 AWG
241-300 Watts 12 AWG 12 AWG NOT RECOMMENDED
600W Transformer = (2x300 Watts) 12 AWG 12 AWG NOT RECOMMENDED
900W Transformer = (3x300 Watts) 12 AWG 12 AWG NOT RECOMMENDED
Troubleshooting
Problem Possible Cause Solution
The lights do not turn on. | o There is no power. O Check the outlet and ensure that a breaker or GFCI circuit has not been
tripped.
o Thereis a disconnection or break in the wire. | FUIIJIEW the wires from the fixture and ensure a continuous connected path
back to the transformer.
o The transformer setting is incorrect. Check the settings on the transformer.
o Check the fixtures wire connector to insure it is properly piercing the
cable coming from transformer.
The lights flicker. O There is a loose wire connector to the fixture. | o Tighten the wire connector and ensure the metal contacts pierce the
insulation on the low voltage cable from the transformer.
The lights flicker (all o There is a loose connection at the transformer. | o Unplug the transformer from the outlet and visually inspect the
fixtures). positive and negative connecting posts. Each wire should be securely
screwed in and not in contact with any other.

Care & Cleaning

o0 Clean the fixture with a soft dry cloth.
o Do not use any cleaners with chemicals, solvents, or harsh abrasives.

Warranty

WHAT IS COVERED

The manufacturer warrants this lighting fixture to be free from defects in materials and workmanship for a period of five (5) years from date of purchase. This warranty
applies only to the original consumer and only to products used in normal use and service. If this product is found to be defective, the manufacturer’s only
obligation, and your exclusive remedy, is the repair or replacement of the product at the manufacturer’s discretion, provided that the product has not been damaged
through misuse, abuse, accident, modifications, alterations, neglect or mishandling.

WHAT IS NOT COVERED

This warranty shall not apply to any product that is found to have been improperly installed, set up or used in any way not in accordance with the instructions

supplied with the product. This warranty shall not apply to a failure of the product as a result of an accident, misuse, abuse, negligence, alteration or faulty installation,
or any failure not relating to faulty material or workmanship. The warranty shall not apply to the finish on any portion of the product, such as surface and/or
weathering, as this is considered normal wear and tear.

The manufacturer does not warrant and specifically disclaims any warranty, whether express or implied, of fitness for a particular purpose, other than the warranty
contained herein. The manufacturer specifically disclaims any liability and shall not be liable for any consequential or incidental loss or damage, including but not
limited to any labor/expense cost involved in the replacement or repair of said product.

Contact the Customer Service team at 1-855-HD-HAMPTON or visit www.HamptonBay.com

HAMPTONBAY.COM
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NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and,
if not installed and used in accordance with the instructions may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures

- Reorient or relocate the receiving antenna

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

- Warning : Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

Supplier's Declaration of Conformity
47 CFR § 2.1077 Compliance Information

Unique Identifier:

Hampton Bay, LDS-GIWG3000K/LDS-G1WP3000K/LDS-G1WRH3000K/
LDS-G1WS3000K/LDS-G1WWB3000K

Responsible Party — U.S. Contact Information

Eran Financial Services LLC

3500 Boca Raton Blvd - Suite 717, Boca Raton,
Florida 33431, USA

Telephone number or internet contact information

01 844 411 5483
FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.
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HAMPTON BAY

Use and Care Guide

LED BAJO VOLTAJE
LUZ DE MONTAJE EN SUPERFICIE

CONTENIDOS DEL PAQUETE
=
g8
A - Soporte de montaje
(con LED) x1

C- Tapa superior
de plastico

B - Enchufe hembra
(with 12 in. wire) x1

&, L

AA - Tornillo
autorroscante x2

BB - Anclaje
de plastico x2

D - Conector de cable
(con cable de 36 pulg.) x1

E - Enchufe macho x1
(con cable de 36 pulg.) x1

Montaje e Instalacion

1 a. Instalacion de la lampara con el cable
enrutado detras de la superficie de montaje

NOTA: Este documento proporciona dos métodos diferentes
para enrutar el cable conductor. Puedes elegir qué método
es mejor se adapta a tus necesidades.

0 Cologue el soporte de montaje con LED (A) en la superficie de montaje
y marque donde debe estar el orificio para el enchufe hembra (B) y
tornillos autorroscantes (AA).

O Use una broca de al menos 7/16 pulg. (12 mm) para perforar un agujero en la superficie
lo suficientemente grande para que el enchufe hembra (B) pase a través del orificio en el
superficie de ensamblaje.

O Inserte el enchufe hembra (B) a través del orificio en la superficie de montaje.

O Inserte el enchufe macho (E) en el enchufe hembra (B).

o Cologue el soporte de montaje (A) contra la superficie de montaje.

O Utilice un destornillador Phillips para atornillar los tornillos autorroscantes (AA) a través del
dos agujeros en el soporte de montaje (A) para asegurar el soporte de montaje (A) a

la superficie de montaje.

O Empuje la cubierta superior de plastico (C) en el soporte de montaje hasta que escuche
hace clic en su lugar.

1. Instalacion de la lampara con el cable
delante de la superficie de montaje

o Inserte el enchufe macho (E) en el enchufe hembra (B).
O Coloque el soporte de montaje (A) contra la superficie de montaje.

O Utilice un destornillador Phillips para atornillar los tornillos
autorroscantes (AA) a través de los agujeros en el soporte de
montaje (A) para asegurar el soporte de montaje (A) a la
superficie de montaje.

O Los enchufes de los cables se pueden dejar fuera del soporte de montaje.
(A) enrutando el cable a través de la muesca en la parte inferior de la
soporte de montaje (A) con los tapones fuera del accesorio una vez
el accesorio esta montado. Los enchufes conectados son impermeables.

O Alinee la muesca en la parte posterior de la cubierta superior de plastico
(C) con la muesca en el soporte de montaje (A) para enrutar el cable
correctamente

O Empuje la cubierta superior de plastico (C) en el soporte de montaje
(A) hasta que oiga que encaja en su lugar.
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Montaje e instalacion (continuacion)

1 c. Instalacion del accesorio en una superficie usando 2. Conexion de los cables

anclajes de plastico ADVERTENCIA:Los contactos del conector de cables (D) tienen bordes
afilados para perforar el cable principal de baja tensidn. Para evitar
lesiones, no toque el contactos metalicos. Longitudes adicionales del
paisaje principal de baja tension cable de iluminacion para la conexidn
de la iluminacion del paisaje de bajo voltaje El transformador se puede
comprar en su tienda Home Depot local. Tener la longitud del cable

o Si lainstalacion requiere los anclajes de plastico (BB), coloque el
soporte de montaje con LED (A) en la superficie de montaje y marca

>

donde deben estar los agujeros para los tornillos autorroscantes (AA). principal de iluminacidn de paisaje de bajo voltaje cortado para que
esté conectado a un conector de cable dentro de las 6 pulgadas
o En esas marcas, use una broca de 15/64 (o 6 mm) para perforar dos (15,2 cm) de la estructura de un edificio, una luminaria o un accesorio.
agujeros en la superficie de montaje. " ) X - -
PRECAUCION: El cable de la unidad de potencia de bajo voltaje
o Empuje los anclajes de plastico (BB) en los dos orificios hasta que .':;?fﬁs:w; e e
las cabezas de los los anclajes de plastico (BB) estan al ras con la
superficie de montaje.

IMPORTANTE: Proteja el cableado colocandolo muy cerca del

. N . accesorio de iluminacidn o junto a la estructura de un edificio,
o Continie el ensamblaje utilizando cualquiera de los como una casa o una terraza. El cable de jardin y el conector
Procedimientos del paso 1 en la pagina 1.

también se pueden ocultar debajo de la piedra o enterrar debajo
de la hierba a una profundidad méxima de 6 pulg. (15.24 cm).
No instale el accesorio a menos de 10 pies de una piscina, spa
o fuente. No sumerja el accesorio en agua.

o Coloque el conector del cable (D) en los lados opuestos del cable principal
de bajo voltaje (se vende por separado) del transformador (se vende por
separado) donde se ubicara la lampara.

o Alinee y coloque el cable principal de bajo voltaje verticalmente sobre la
ranura del conector de cable (D).

o Presione el conector del cable (D) hasta que quede trabado alrededor del
cable principal de bajo voltaje. Las puntas preestablecidas perforaran el
aislamiento del cable y estableceran contacto con el cable eléctrico en
el interior.

© Una vez que el conector del cable (D) esté en su lugar, se recomienda
envolverlo con cinta aislante (se vende por separado).

O Después de instalar todos los accesorios, encienda el transformador.

HAMPTONBAY.COM
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Seleccion del cable

TOMA DE 12 VOLTIOS Longitud del cable
Potencia total del accesorio 0-50 pies 51-100 pies 101-150 pies
0-60 vatios 16 AWG 16 AWG 14 AWG
61-120 vatios 16 AWG 14 AWG 12 AWG
121-180 vatios 14 AWG 12 AWG NO RECOMENDADO
181-240 vatios 14 AWG 12 AWG NO RECOMENDADO
241-300 vatios 12 AWG NO RECOMENDADO NO RECOMENDADO
Transformador 600W = (2x300 Watts) 12 AWG NO RECOMENDADO NO RECOMENDADO
Transformador 900W = (3x300 Watts) 12 AWG NO RECOMENDADO NO RECOMENDADO
TOMA DE 15 VOLTIOS Longitud del cable
Potencia total del accesorio 0-50 pies 51-100 pies 101-150 pies
0-60 vatios 16 AWG 16 AWG 16 AWG
61-120 vatios 16 AWG 16 AWG 12 AWG
121-180 vatios 14 AWG 14 AWG 12 AWG
181-240 vatios 14 AWG 14 AWG 12 AWG
241-300 vatios 12 AWG 12 AWG NO RECOMENDADO
Transformador 600W = (2x300 Watts) 12 AWG 12 AWG NO RECOMENDADO
Transformador 900W = (3x300 Watts) 12 AWG 12 AWG NO RECOMENDADO
Solucién de problemas
Problema Causa posible Solucién
Las luces no o No hay poder. o Verifique el tomacorriente y asegurese de que no se haya disparado un
se encienden. disyuntor o un circuito GFCI.

o Hay una desconexion o rotura en el cable. o Siga los cables desde el accesotio y asegiirese de que haya una ruta de

o La configuracion del transformador es conexidn continuade regreso al transformador.
incorrecta. o Compruebe los ajustes en el transformador,

o Verifique el conector del cable de las luminarias para asegurarse de que
esté perforando correctamente el cable proveniente del transformador.

Las luces parpadean. o Hay un conector de cable suelto en el o Aprieta el conector del cable y asegurese de que los contactos de metalicos
accesorio. perforen el aislamiento del cable de bajo voltaje del transformador.
Las luces parpadean o Hay una conexidn suelta en el transformador. o Desconecta el transformador del tomacorriente e inspeccione visualmente

(todos los accesorios). los postes de conexion positivo y negativo. Cada cable debe estar bien

atornillado y no debe estar en contacto con ningun otro.

Cuidado y limpieza

0 Limpie el accesorio con un pafio suave y seco.
O No use limpiadores con productos quimicos, solventes o abrasivos fuertes.

Garantia

QUE ESTA CUBIERTO

El fabricante garantiza que este artefacto de iluminacion no tendra defectos en los materiales ni en la mano de obra durante un periodo de cinco (5) afios a partir de
la fecha de compra. Esta garantia se aplica solo al consumidor original y solo a los productos utilizados en uso y servicio normales. Si se determina que este
producto es defectuoso, la tinica obligacion del fabricante, y su tnico recurso, es la reparacion o el reemplazo del producto a discrecion del fabricante, siempre

que el producto no haya sido dafiado por mal uso, abuso, accidente, modificaciones, alteraciones , negligencia o mal manejo.

LO QUE NO ESTA CUBIERTO

Esta garantia no se aplicara a ningun producto que se haya instalado, configurado o utilizado incorrectamente de cualquier manera que no esté de acuerdo con las
instrucciones proporcionadas con el producto. Esta garantia no se aplicara a una falla del producto como resultado de un accidente, mal uso, abuso, negligencia,
alteracion o instalacion defectuosa, o cualquier falla que no esté relacionada con materiales o mano de obra defectuosos. La garantia no se aplicara al acabado

de ninguna parte del producto, como la superficie y/o la intemperie, ya que esto se considera desgaste normal.

El fabricante no garantiza y renuncia especificamente a cualquier garantia, ya sea expresa o implicita, de idoneidad para un propésito particular, que no seala
garantia contenida en este documento. El fabricante renuncia especificamente a cualquier responsabilidad y no sera responsable de ninguna pérdida o dafno
consecuente o incidental, incluidos, entre otros, limitado a cualquier costo de mano de obra/gasto involucrado en el reemplazo o reparacion de dicho producto.

Comuniquese con el equipo de Servicio al Cliente al 1-855-HD-HAMPTON o visite www.HamptonBay.com
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NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites
estan diseiados proporcionar una proteccion razonable contra interferencias daiinas en una instalacion residencial. Este equipo genera usos y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias dafinas en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay
garantia de que la interferencia no ocurrira en una instalacion en particular. Si este equipo causa interferencias dafinas en la recepcion de radio o television, lo que puede
determinarse girando el enciende y apaga el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas

- Reorientar o reubicar la antena receptora

- Aumente |a separacion entre el equipo y el receptor.

- Conectar el equipo a una toma de un circuito diferente al que esta conectado el receptor
- Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV experimentado para obtener ayuda.

- Advertencia: Cualquier cambio o modificacién a esta unidad que no esté expresamente aprobado por la parte
responsable del cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Declaracion de Conformidad del Proveedor
47 CFR § 2.1077 Informacion de Conformidad

Identificador tinico:

Hampton Bay, LDS-G1WG3000K/LDS-G1WP3000K/LDS-G1WRH3000K/
LDS-G1WS3000K/LDS-GIWWB3000K

Parte Responsable - Informacion de Contacto en EE.UU.

Eran Financial Services LLC

3500 Boca Raton Blvd - Suite 717, Boca Raton,
Florida 33431, USA

Numero de teléfono o informacion de contacto en Internet

01 844 411 5483
Declaracion de Conformidad FCC

Este dispositivo cumple con la seccion 15 de las normas de la FCC. La operacion esta sujeta a las dos
condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y (2) este
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan provocar
un funcionamiento no deseado
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